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OPERATION MANUAL

Before using your air conditioner, please read this operating
manual carefully and keep it for future reference.

Part No.: A08019025507
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A. Operating Guide

1. Upon power on of the unit, the LCD displays the main display screen %
01/01/2003 12:00am a
Status : OFF E
Mode : Cooling
Set Temp : 12.0°C
[00]

(Note: This is just an example for illustration)

2. Press the ON/OFF button for 1 second to switch on the unit if the status shows OFF. The
status will display ON. The ON/OFF LED will light up.

3. Press the COOL button for 1 second if cooling is required or the HEAT button if heating is
required.

4. The Set Temp refers to water in temperature and the factory setting is 12°C for cooling and
40°C for heating.

5. [00] refers to the factory setting for panel ID.

6. Press the ¥ button once to view the compressor(s) on or off status.

01/01/2003 12:00am

Compressor1 : ON
Compressor 2 : OFF

[00]
7. Press the ¥ button twice to view the temperature for water in, water out, outdoor air and
controller panel.
01/01/2003 12:00am
Water In . 12.5°C
Water Out . 7.3°C
Outdoor Air ¢ 32.2°C
Panel . 20.5°C
[00]

8. Press the ¥ button thrice to view the model of the air conditioning unit, number of compres-
sor used and unit no.

01/01/2003 12:00am
Model : Chiller
No. Comp : 1 Comp
Unit No H ]
[00]

9. Press the A button to return to previous screens.
10. Press the ALARM button to view or clear the alarm history. If alarm occurs, contact your
dealer or serviceman.
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B. Main Menu

1. Changes can be made to the factory setting parameter. This is done in the Main Menu. Press
ENTER button to go into the Main Menu.

2. The Main Menu consists of Operation Menu, Settings Menu, Timer Menu, Alarm Menu and
Display Menu.

How to use the Main Menu?

Step 1

Press ENTER to view the sub-Menu under Main Menu.

Step 2

Go to the sub-Menu you want by pressing the A or ¥ button. Press ENTER to select the sub-Menu.

Step 3

Go to the parameter you want to change or view by pressing the A or ¥ button. Press ENTER to
select this parameter.

Step 4

Change the parameter by pressing the A or ¥ button. Once completed press ENTER.
Press ESC to go back to previous screen until you see the initial display screen.

Note: The Set Parameter in the setting menu requires password for any changes to or to view its
parameter.

CAUTION:
All the password entering must be done by local dealer / serviceman. User is not allowed to
change the value of the set parameter as this may cause damage to unit or deter its operation.

Operation Menu

This menu enables us to set the units status (on or off), set the unit operation mode,

set the water in temperature and manually defrost the unit (applicable for heating mode only).
Setting Menu

This menu enables us to set the panel ID (factory setting is [00]), set parameter for unit operation
(requires password entering), change password and set panel option.

The panel option enables us to set the LCD backlight and contrast, set the alarm buzzer, enable and
disable the screen saver and set a screen saver timeout and set the temperature display in °C or °F.
Timer Menu

This menu enables us to set the clock, set the date, set a 7 days schedule to start and stop the unit
and enable or disable the set schedule.

Alarm Menu

This menu enables us to view the alarm history and also clear the record. The panel can keep up
to 20 fault / alarm records.

Display Menu

This menu enables us to view the defrost sensor(s) temperature, discharge sensor(s) temperature
and compressor(s) run time.

2
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Main Menu

Press ENTER to go to this menu.

Operation Menu

Settings Menu
Timer Menu
Alarm Menu
Display Menu

There are 5 sub menus in [Main Menu]. Press A or ¥ to select sub menus, ENTER to enter into the
sub menu or press ESC to exit to main display screen.

Operation Menu
Select [Operation Menu] in [Main Menu] and press ENTER to go to this menu.

Mode : Cooling
Cool Temp : 12.0°C
Heat Temp 1 40.0°C

Some normal settings can be found here. Press A or ¥ to select the required setting, ENTER to
enter into the setting or press ESC to exit to [Main Menu].

Settings Menu
Select [Settings Menu] in [Main Menu] and press ENTER to go to this menu.

Set Parameter

Change Password
Panel Option
Set Panel ID

Some advance settings can be found here. Press A or ¥ to select the required setting, ENTER to
enter into the setting or press ESC to exit to [Main Menu].

Panel Option
Select [Panel Option] in [Settings Menu] and press ENTER to go to this menu.

: Normal
Buzzer : ON
Screen Saver . Disable
Timeout : 5m
Contrast : 50%
Brightness : Medium
Temp Unit : °C

Press A or ¥ to select the required setting, ENTER to enter into the setting.
Press A or ¥ to select the required option, ENTER to select the option.
Press ESC to exit to [Settings Menul].
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Timer Menu
Select [Timer Menu] in [Main Menu] and press ENTER to go to this menu.

Clock Setting
Date Setting
Timer Schedule
Timer : Disable

All the timer / schedule settings are included in this menu. Press A or ¥ to select the required
setting, ENTER to enter into the setting or press ESC to exit to [Main Menu].

Set Time
Select [Clock Setting] in [Timer Menu] and press ENTER to go to this menu.

Set Time:

hh mm

. o

Press A or ¥ to select the required option, ENTER to select the option.
Press ESC to exit to [Timer Menu].

Set Date
Select [Date Setting] in [Timer Menu] and press ENTER to go to this menu.

Set Date:
yyyy mm dd
2003 /01 /01

Press A or ¥ to select the required option, ENTER to select the option.
Press ESC to exit to [Timer Menu].

Set Schedule
Select [Schedule Timer] in [Timer Menu] and press ENTER to go to this menu.

Timer 1 Timer 2

ON OFF ON OFF

Sun 0800 1600 - --- ----
Mon 08001600 ---- ----
Tue 0800 1600 - --- ----
Wed 08001600 ---- ----

This is the 7 days programmable timer schedule menu. There are 2 ON/OFF events in

one day. User can choose to set each day (Sunday - Saturday) ON/OFF timer.

Before this schedule can function, user needs to set the [Timer] in [Timer Menu] to enable.
Press ESC to exit to [Timer Menu].
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Alarm Menu
Select [Alarm Menu] in [Main Menu] and press ENTER to go to this menu.

Show Alarms

Erase All Alarms

This place keeps records for all previous occurred faults / alarms.
User can view or clear these records. The panel can keep up to 20 faults / alarm records.
Press ESC to exit to [Main Menu].

Show Alarm
Select [Show Alarm] in [Alarm Menu] and press ENTER to go to this menu.

[Ch O]
Alarm 1
Comp 1 overload
01/01/03 12.00am

The record shows: - Alarm Type

- Alarm occurred date

- Alarm occurred time

- Alarm occurred unit (Chiller ID)
Besides that, user can erase the alarm record in this menu.
Press ESC to exit to [Alarm Menu].

Display Menu
Select [Display Menu] in [Main Menu] and press ENTER to go to this menu.

Defrost Sensor

Discharge Sensor
Comp Run Time

This menu displays Defrost Sensor temperature, Compressor Discharge Sensor
temperature and Compressor Run Time. Besides that, user can clear compressor
run time record (Requires Password).

Press ESC to exit to [Main Menu].
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C. Installation
When fastening the LCD panel to the bracket,

Step 1 [ Step 2

N
Hook the LCD panel
from the bottom first

When removing the LCD panel from the bracket,

Step 1 Remove the LCD panel Step 2

£ from the top part first

Push to fasten the LCD
<= panel to the bracket

Remove the
LCD panel

<

1. A3V DC battery is supplied with the LCD. It is used to ensure that the LCD displays real time

once the timer is set.

2. The LCD is wired to the main board via CN8 connection. (This is factory installed)
If the wiring between the LCD and PCB must be longer, an alternative is used. Use a 4-core
wire of the desired length and connect this wire between the terminal block CN2 on the LCD
to the terminal block CN5 on the PCB. Ensure that the correct wire terminals are con-

nected.

3. Networking between chillers can be carried out. Connect the wire as shown

PCB unit 00

Factory installed

T ‘ OM-WCCH_(ENG)

LCD PANEL

ons &]

CN5 | A | B | 12v[ GND

&] one

(LT[

CcNs | A | B |12v]| 6D

PCB unit 01

,,,,,, Alternative wiring between
LCD panel and PCB

—  For networking only

4/1/04, 5:18 PM



) HEEERNITTTT] » [N M

A. Guide des Opérations

1. Quand I'unité est branchée a I’alimentation électrique, I’écran LCD affiche la page-écran principale.

01/01/2003
Etat
Mode

Temp. Config.

: OFF

: Réfrigération

12:00am

12.0°C

[00]

(Remarque : il ne s’agit que d’un exemple)

2. Appuyer sur le bouton ON/OFF pendant 1 seconde pour allumer 1’unité, si I’état indiqué est
OFF. L état ON est alors affiché. Le VOYANT ON/OFF s’allume.
3. Appuyer sur le bouton COOL pendant 1 seconde pour obtenir la réfrigération ou le bouton

HEAT pour obtenir le chauffage.

AR
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La Température saisie se réfere a la température de 1’eau. Celle saisie en usine est de 12°C
pour la réfrigération et 40°C pour le chauffage.

[00] se réfere a la configuration saisie en usine pour identifier le panneau.

Appuyer une fois sur le bouton ¥ pour voir si le/s compresseur/s est/sont allumé/s ou éteint/s.

01/01/2003

Compressor 1
Compressor 2

: ON
: OFF

12:00am

[00]

7. Appuyer deux fois sur le bouton ¥ pour visualiser la température de I’entrée d’eau, de la sortie

d’eau, de I’air extérieur et du panneau de contrdle.

01/01/2003

Eau a ’entrée
Eau a la sortie
Air extérieur
Panneau

12:00am
19.8°C
¢ 25.6°C
¢ 32.2°C
¢ 20.5°C
[00]

8. Appuyer trois fois sur le bouton ¥ pour voir le modele de I’unité climatiseur, la quantité de

compresseurs utilisés et le numéro de I'unité.

01/01/2003

Modele

N° de ’unité

: Chiller
Nombre de Comp.: 1
H ]

12:00am

[00]

9. Appuyer sur le bouton A pour retourner aux pages-écrans précédentes.
10. Appuyer sur le bouton ALARM pour voir ou annuler I’historique des alarmes. En cas d’alarme,
contacter le revendeur habituel ou le Service apres-vente.

‘ OM-WCCH_(FRANCE) 7
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B. Menu Principal

1. Il est possible de modifier les parametres saisis en usine. Cette opération doit étre effectuée a
partir du Menu Principal. Appuyer sur le bouton ENTER pour passer au Menu principal.

2. Le Menu principal comprend le Menu des Opérations, le Menu des Configurations, le Menu
du Minuteur, le Menu des Alarmes et le Menu du Afficheur.

Comment utiliser le Menu Principal ?

Point 1
Appuyer sur ENTER pour voir les sous-menus du Menu principal.

Point 2

Passer au sous-menu voulu en appuyant sur le bouton A ou V. Appuyer sur ENTER pour
sélectionner le sous-menu.

Point 3

Passer aux parametres a modifier ou les afficher en appuyant sur le bouton A ou ¥. Appuyer sur
ENTER pour sélectionner le parametre.

Point 4

Modifier le parametre en appuyant sur le bouton A ou ¥. Appuyer ensuite sur ENTER.
Appuyer sur ESC pour retourner a la page-écran précédente ou plusieurs fois sur ce méme bouton
pour retourner a la page-écran initiale.

Remarque : Le mot de passe est nécessaire pour faire des modifications ou voir le parametre
de réglage dans le menu correspondant.

ATTENTION:

Toutes les opérations pour lesquelles il faut taper le mot de passe doivent étre effectuées par le
revendeur local /personnel du Service apres-vente. Il est interdit a I’utilisateur de modifier les valeurs
des parametres de configuration car cela pourrait abimer I’unité ou nuire au bon fonctionnement.

Menu des Opérations

Ce menu permet de modifier I’état de I’unité (allumée ou éteinte), modifier le mode de fonctionnement,
de saisir la température de I’eau et de dégeler manuellement I’unité (uniquement pour le mode chauffage).
Menu des Configurations

Ce menu permet de configurer I’identité du panneau (la configuration faite en usine est [00]), le
parametre pour le fonctionnement de 1’unité (il est nécessaire de taper le mot de passe) ou de
modifier le mot de passe ou configurer les options du panneau.

Les options du panneau permettent de contrdler la lumiere de fond et le contraste de 1’afficheur a
cristaux liquides, de régler la sonnerie d’alarme, d’activer ou de désactiver I’économiseur d’écran,
de configurer le temps d’attente pour 1’activation de I’économiseur d’écran et de mettre I’afficheur
de la température sur °C ou °F.

Menu du Minuteur

Ce menu permet de configurer I’horloge, configurer la date, configurer un horaire de 7 jours pour
allumer/ éteindre 1’unité et pour activer ou désactiver un horaire configuré.

Menu des Alarmes

Ce menu permet de voir I’historique des alarmes et d’annuler cet historique. Jusqu’a 20 registres
de défauts/ alarmes peuvent étre mémorisés dans le panneau.

Menu du Afficheur

Ce menu permet de voir la température du/des capteur/s de dégel, la température du/des capteur/s
d’évacuation et le temps de fonctionnement du/des compresseur/s.

8
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Menu Principal

Appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

MENU PRINCIPAL

Menu des Opérations

Menu des Configurations
Menu du Minuteur
Menu des Alarmes
Menu du Afficheur

Cette unité dispose de 5 sous-menus dans le [Menu principal]. Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour
sélectionner le sous-menu voulu, appuyer sur ENTER pour accéder a un sous-menu ou sur ESC
pour quitter cette page et retourner a la page-écran du menu principal.

2]
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Menu Opérations
Sélectionner [Menu Opérations] dans le [Menu Principal] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

MENU DES OPERATIONS

: ON

Mode : Réfrigération
Temp. de Réfrigération: 12.0°C
Temp. de Chauffage: 40.0°C

On y trouve certains parametres normaux de configuration. Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour
sélectionner le parametre voulu, appuyer sur ENTER pour accéder a la configuration ou sur ESC
pour quitter cette page et retourner au [Menu Principal].

@ Menu Configurations @

Sélectionner [Menu Configurations] dans le [Menu Principal] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Parametres de Configuration

Modifier le Mot de Passe
Options du Panneau
Configuration de L’identification du Panneau

On y trouve certains parametres de configuration avancée Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour
sélectionner le parametre voulu, appuyer sur ENTER pour accéder a la configuration ou appuyer
sur ESC pour quitter cette page et retourner au [Menu Principal].

Options du Panneau

Sélection [Options du Panneau] dans le [Menu Configurations] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

: Normale
Sonnerie . ON
Economiseur d’écran :  désactivé
Attente : S5min
Contraste : 50%
Luminosité : Moyenne
Temp. Unité o °C

Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner le parametre voulu et sur ENTER pour accéder a
la configuration du parametre.

Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner 1’option voulue, appuyer sur ENTER pour accéder
a la configuration des options.

Appuyer sur ESC pour quitter la page et retourner au [Menu Configurations].

9
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Menu Minuteur

Sélectionner [Menu Minuteur] dans le [Menu Principal] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Configuration de L’horloge

Configuration de la Date
Horaire du Minuteur
Minuteur : Désactivé

Toutes les configurations du minuteur/ de I’horaire sont incluses dans ce menu. Appuyer sur le bouton
A ou ¥ pour sélectionner la configuration voulue, appuyer sur ENTER pour accéder a la configura-
tion ou sur appuyer ESC pour quitter cette page et retourner a la page-écran du [Menu Principal. ]
Configuration de L horloge

Sélectionner [Configuration de L’horloge] dans le [Menu Minuteur] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Configurer L’heure :

hh mm

00 : 00

Appuyer sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner ’option voulue et appuyer sur ENTER pour sélectionner I’option.
Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner a la page-écran du menu du minuteur.

Configurer la date

Sélectionner [Configuration de la Date] dans le [Menu Minuteur] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Configuration de la Date :

yyyy mm  dd

I o

Appuyer sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I’option voulue et appuyer sur ENTER pour accéder aux options.
Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner a la page-écran du [Menu du Minuteur].

Configurer L’horaire

Sélectionner [Horaire du Minuteur] dans le [Menu Minuteur] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Minuteur 1  Minuteur 2

ON OFF ON OFF

Dim 0800 1600 ---- ----
Lun 0800 1600 ---- ----
Mar 0800 1600 ---- ----
Mer 0800 1600 - --- ----

Cet horaire du minuteur est programmable pendant 7 jours. 2 événements ON/OFF par jour sont
possibles. L'utilisateur peut choisir d’activer ou pas le minuteur chaque jour (p. ex. : Samedi — Dimanche).
Avant que cet horaire puisse fonctionner, 1'utilisateur doit régler la [Minuterie] dans le [Menu Minuterie]
afin de I’activer.

Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner a la page-écran du [Menu du Minuteur].

10
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Menu des Alarmes

Sélectionner [Menu Alarmes] dans le [Menu Principal] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Afficher les Alarmes

Effacer toutes les Alarmes

C’est la que sont enregistrés les défauts/ alarmes qui se sont produits précédemment.
L’utilisateur peut voir et annuler ces enregistrements. Jusqu’a 20 registres de défauts/ alarmes
peuvent étre mémorisés dans le panneau.

Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner a la page-écran du [Menu Principal].

2]
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Montrer Alarme

Sélectionner [Montrer Alarme] dans le [Menu des Alarmes] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce

menu.
[Ch 0]
Alarme 1
Comp. 1 surcharge
01/01/03 12.00am
@ Le registre affiche : - Type d’alarme @
- Date de I’alarme

- Heure de I’alarme

- Unité de 1’alarme (Identification du Chiller)
Lutilisateur peut par ailleurs annuler le registre des alarmes dans ce menu.
Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner au [Menu des Alarmes].

Menu du Afficheur

Sélectionner [Menu Afficheur] dans le [Menu Principal] et appuyer sur ENTER pour accéder a ce menu.

Capteur de Dégel

Capteur d’évacuation
Temps de Fonct. Comp.

La température du Capteur de Dégel, température du Capteur d’évacuation du Compresseur et le
Temp de Fonctionnement du Compresseur sont affichés dans ce menu. L’ utilisateur peut également
mettre le registre du temps d’opération du compresseur a zéro (Il faut pour cela taper le mot de
passe).

Appuyer sur ESC pour quitter cette page et retourner au [Menu Principal].

11
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C. Installation

Pour bloquer le panneau LCD sur le support,

Point 1 P

N
Pousser pour encastrer le
panneau LCD sur le support

Pour enlever le panneau LCD du support,

. Commencer a accrocher le
Point 1 = panneau LCD par le bas

Commencer a enlever le
<= panneau LCD par le haut

Point 2

Point 2 3Enlever le
panneau
LCD

1. Une batterie ‘A’de 3 V. D.C. ¢ fournie avec I’afficheur a cristaux liquides sert a garantir que ce
dernier indique I’heure exacte si le minuteur est activé.

2. Lafficheur a cristaux liquides est branché a la carte principale a 1’aide de la connexion CN8.
(Ce branchement est effectué en usine). Prévoir une connexion supplémentaire s’il est nécessaire
d’avoir une connexion plus longue entre 1’afficheur et PCB. Utiliser un cable de 4 fils ayant la
longueur voulue et le brancher entre le plot terminal CN2 sur 1’afficheur et le plot terminal
CNS sur PCB. Contrdler si les cosses des cables sont fixées correctement.

3. 1l est également possible de créer un réseau de plusieurs chillers. Brancher les cables de la

facon suivante.

'UNIT PCB 00

Installé en usine

PANNEAU LCD

o &1

CN8

CN5 | A | B |12V GND

CNs | A | B |12v| 6N

UNIT PCB 01

‘ OM-WCCH_(FRANCE) 12
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Connexion supplémentaire entre
le panneau et PCB

Uniquement pour créer un réseau
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A. Betriebsanleitung

1. Wenn das Geriit einschaltet ist, erscheint die Hauptbildschirmmaske auf dem LCD-Display.

01/01/2003 12:00am
Status : OFF
Mode : Cooling
Set Temp : 12.0°C
[00]

(Anmerkung: Hierbei handelt es sich nur um ein Beispiel zur Veranschaulichung)

2. Driicken Sie 1 Sekunde lang die Taste ON/OFF, um das ausgeschaltete Gerit mit Statusanzeige
OFF einzuschalten. Die Statusanzeige wechselt auf ON und die ON/OFF-LED leuchtet.

3. Diriicken Sie 1 Sekunde lang die Taste COOL, wenn Kiihlung erforderlich ist, und die Taste

HEAT, wenn Heizen erforderlich ist.

4. Die Temperaturanzeige Set Temp bezieht sich auf die Temperatur von Versorgungswasser. Dievom
Hersteller vorgenommene Standardeinstellung fiirs Kiihlen betrégt 12°C und fiirs Heizen 40°C.
[00] bezieht sich auf die Standardeinstellung fiir die Panel-ID.

Driicken Sie die Taste ¥, um den Status ON oder OFF fiir den/die Verdichter anzuzeigen.

oW

01/01/2003 12:00am

Compressor1 : ON
Compressor 2 : OFF

[00]

==
Q
70
=
(=)
=
=]

7. Driicken Sie die Taste ¥ zweimal, um die Temperatur von Versorgungswasser, Abwasser,

AuBenluft und Kontrolleur-Panel anzuzeigen.

01/01/2003 12:00am
Water In : 19.8°C
Water Out ¢ 25.6°C
Outdoor Air ¢ 32.2°C
Panel ¢ 20.5°C

[00]

8. Driicken Sie die Taste A dreimal, um den Modelltyp
verwendeten Verdichter und die Gerit-Nr. anzuzeigen.

01/01/2003 12:00am
Model : Chiller
No. Comp : 1 Comp
Unit No : 0
[00]

der Klimaanlage, die Anzahl der

9. Driicken Sie die Taste A, um zu vorherigen Bildschirmmasken zuriickzukehren.
10. Driicken Sie die Taste ALARM, um die Liste bisheriger Alarmzustinde anzuzeigen oder zu
16schen. Bei Auftreten eines Alarmzustands kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhindler oder

Kundendienst.

13
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B. Hauptmenii (Main Menu)

1. Die vom Hersteller eingestellten Standardparameter konnen mit Hilfe des Hauptmeniis gedndert
werden. Driicken Sie die Taste ENTER (Eingabetaste), um auf das Hauptmenii zuzugreifen.

2. Das Hauptmenii besteht aus folgenden Untermeniis: Operation (Betrieb), Settings
(Einstellungen), Timer, Alarm und Display.

So wird das Hauptmenii verwendet?

Schritt 1
Driicken Sie ENTER (Eingabetaste), um das Untermenii im Hauptmeniifenster anzuzeigen.

Schritt 2
Wiihlen Sie das gewiinschte Untermenti durch Driicken der Taste A oder V. Driicken Sie ENTER
(Eingabetaste), um das Untermeniifenster zu 6fftnen.

Schritt 3
Bewegen Sie sich durch Driicken der Taste A oder ¥ zum Parameter, der gedindert oder angezeigt
werden soll. Driicken Sie ENTER (Eingabetaste), um den Parameter auszuwihlen.

Schritt 4

Andern Sie den Parameter durch Driicken der Taste A oder ¥. Wenn Sie fertig sind, ENTER
driicken.Driicken Sie die Taste ESC, um zur vorherigen Bildschirmmaske zuriickzukehren, bis die
urspriingliche Bildschirmmaske angezeigt wird.

Anmerkung: Zum Andern oder zur Ansicht der im Einstellungsmenu programmierten
Parameter ist ein Passwort erforderlich.

VORSICHT:

Alle Passworter sind von Threm Fachhiéndler vor Ort oder vom Kundendienst vorzunehmen.
Benutzer sind nicht befugt, den Wert voreingestellter Parameter zu veridndern, da das Gerit
dadurch beschidigt oder der Betrieb behindert werden kann.

(Operation) Betriebsmenii

Mit diesem Menii kann der Status der Einheit (ein oder aus), der Betriebsmodus der Einheit, die
Temperatur des Versorgungswassers und manuelles Entfrosten der Einheit (nur auf Heizmodus
zutreffend) eingestellt werden.

(Settings) Einstellungsmenii

Mit diesem Menii konnen Panel-ID (Standardeinstellung ist [00]) und Parameter fiir den Betrieb der
Einheit (Eingabe eines Passwortes erforderlich) eingestellt, das Passwort geéndert und die Paneloption
eingestellt werden. Mit der Paneloption konnen das Hintergrundlicht der LCD-Anzeige, der Kontrast
und der Alarmsummer eingestellt, der Bildschirmschoner aktiviert oder inaktiviert und die Zeitsperre
fiir den Bildschirmschoner sowie die Temperaturanzeige in °C oder °F eingestellt werden.

Timermenii

Mit diesem Menii konnen die Uhr, das Datum und ein 7-Tageplan zum Starten und Stoppen der
Einheit eingestellt und der eingerichtete Plan aktiviert oder inaktiviert werden.

Alarmmenii

Mit diesem Menii kann die Liste vergangener Alarmzustinde angezeigt und auch geloscht werden.
Es werden bis zu 20 Fehler- bzw. Alarmzusténde festgehalten.

Displaymenii

Mit diesem Menii kann die Temperatur des/der Entfrostungssensors/en, die Temperatur des/der
Austrittssensors/en und die Laufzeit des/der Verdichter/s angezeigt werden.
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(Main Menu) Hauptmenii
Driicken Sie ENTER, um auf dieses Menii zuzugreifen.

Operation Menu

Settings Menu
Timer Menu
Alarm Menu
Display Menu

Es gibt 5 Untermeniis unter [Main Menu]. Driicken Sie A oder ¥, um ein Untermenii auszuwéhlen,
driicken Sie ENTER, um das Untermeniifenster zu 6ffnen, oder die Taste ESC, um zur
Hauptbildschirmmaske zuriickzukehren.

(Operation Menu) Betriebsmenii
Wihlen Sie vom Hauptmenii [Main Menu] die Option [Operation Menu] und driicken Sie EN-
TER, um das Untermeniifenster zu 6ffnen.

[~ OPERATIONMENU | 5

Q

95]

. oN =

Mode : Cooling a

Cool Temp : 12.0°C a
Heat Temp 1 40.0°C

Hier werden einige allgemeine Einstellungen angezeigt. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die
gewiinschte Einstellung auszuwihlen, driicken Sie ENTER, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen,
oder die Taste ESC, um zum Hauptmenii [Main Menu] zuriickzukehren.

(Settings Menu) Einstellungsmenii
Wihlen Sie vom Hauptmenii [Main Menu] die Option [Settings Menu] und driicken Sie ENTER,
um das Untermeniifenster zu 6ffnen.

Set Parameter

Change Password
Panel Option
Set Panel ID

Hier werden einige erweiterte Einstellungen angezeigt. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die
gewiinschte Einstellung auszuwihlen, driicken Sie ENTER, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen,
oder die Taste ESC, um zum Hauptmenii [Main Menu] zuriickzukehren.

Panel Option

Wihlen Sie vom Einstellungsmenti [Settings Menu] die Option [Panel Option] in [Settings Menu]
und driicken Sie ENTER, um das Optionsfenster zu 6ffnen.

: Normal
Buzzer : ON
Screen Saver : Disable
Timeout : S5m
Contrast : 50%
Brightness : Medium
Temp Unit : °C

Driicken Sie A oder ¥, um die gewiinschte Einstellung auszuwéhlen, und ENTER, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.
Driicken Sie A oder ¥, um die gewiinschte Option auszuwéhlen, und ENTER, um den Wert auszuwihlen.
Driicken Sie ESC, um zum Einstellungsmenii [Settings Menu] zuriickzukehren.
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(Timer Menu) Timermenii
Wiihlen Sie vom Hauptmenii [Main Menu] die Option [Timer Menu] und driicken Sie ENTER, um
das Optionsfenster zu 6ffnen.

Clock Setting

Date Setting
Timer Schedule
Timer : Disable

Alle Timer-/ Zeitplaneinstellungen erscheinen in diesem Menii. Driicken Sie A oder ¥, um die
gewiinschte Einstellung auszuwihlen, driicken Sie ENTER, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen,
oder die Taste ESC, um zum Hauptmenii [Main Menu] zuriickzukehren.

Einstellen der Zeit
Wihlen Sie vom Timermenii die Option [Clock Setting] und driicken Sie ENTER, um das
Optionsfenster zu 6ffnen.

Set Time:

hh mm
o

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die gewiinschte Option auszuwéhlen, und ENTER, um den Wert auszuwihlen.
Driicken Sie die Taste ESC, um zum [Time Menu| zuriickzukehren.

Einstellen des Datums
Wihlen Sie vom [Time Menu] die Option [Date Setting] und driicken Sie ENTER, um das
Optionsfenster zu 6ffnen.

Set Date:

yyyy mm  dd

(2003 WU

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die gewiinschte Option auszuwéhlen, und ENTER, um den Wert auszuwihlen.
Driicken Sie die Taste ESC, um zum [Time Menu| zuriickzukehren.

Einstellen des Zeitplans
Wihlen Sie vom Timermenii die Option [Schedule Timer] und driicken Sie ENTER, um das
Optionsfenster zu 6ffnen.

Sun 0800 1600 ---- ----
Mon 0800 1600 ---- ----
Tue 08001600 - ... ____
Wed 08001600 ---- ----

Bei diesem Menii handelt es sich um einen fiir 7 Tage programmierbaren Timerplan. Pro Tag gibt
es zwei ON/OFF bzw. Ein- und Ausschaltereignisse. Sie konnen wahlweise fiir jeden Tag (Sonntag
- Samstag) die Ein- und Ausschaltzeit des Timers festlegen.

Vor der Verwendung dieser Zeitplanfunktion muss der [Timer] im [Timer Menu] aktiviert werden.
Driicken Sie die Taste ESC, um zum Timermenii [Timer Menu] zuriickzukehren.
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(Alarm Menu) Alarmmenii

Wihlen Sie vom Hauptmenii [Main Menu] das Alarmuntermenii [Alarm Menu] und driicken Sie
ENTER, um das Untermeniifenster zu 6ffnen.

Show Alarms

Erase All Alarms

In dieser Funktion werden alle zuvor aufgetretenen Fehler-/ Alarmzustéinde aufgezeichnet.
Benutzer konnen diese Aufzeichnungen anzeigen lassen oder loschen. Es konnen hier bis zu 20
Fehler- bzw. Alarmzustinde festgehalten werden.

Driicken Sie die Taste ESC, um zum Hauptmenii [Main Menu] zuriickzukehren.

Alarm Anzeigen

Wihlen Sie vom [Alarm Menu] die Option [Show Alarm] und driicken Sie ENTER, um das
Optionsfenster zu 6ffnen.

==
Q
70
=
(=)
=
=]

[Ch O]

Alarm 1

Comp 1 overload

%E 01/01/03 12.00am $

Die Aufzeichnung zeigt folgendes an: - Alarmtyp

- Datum des aufgetretenen Alarms

- Zeit des aufgetretenen Alarms

- Einheit des aufgetretenen Alarms (Kiihler-ID (CH))
Auflerdem konnen Benutzer die Alarmaufzeichnung in diesem Menii 16schen.
Driicken Sie die Taste ESC, um zum [Alarm Menu] zuriickzukehren.

(Display Menu) Displaymenii

Wiihlen Sie vom Hauptmenii [Main Menu] das Displaymenii [Display Menu] und driicken Sie
ENTER, um das Untermeniifenster zu 6ffnen.

Defrost Sensor

Discharge Sensor
Comp Run Time

In diesem Menii wird die Temperatur des Entfrostungssensors [Defrost Sensor], die Temperatur
des Austrittssensors am Verdichter [Discharge Sensor] und die Laufzeit des Verdichters [Comp
Run Time] angezeigt. Dartiber hinaus kann hier die Aufzeichnung tiber die Laufzeit des Verdichters
geloscht werden (Passwort erforderlich).

Driicken Sie die Taste ESC, um zum Hauptmenii [Main Menu] zuriickzukehren.
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C. Installation
Beim Befestigen der LCD-Anzeige an der Halterung,
Schritt 1

die LCD-Anzeige durch Driicken
. <~ an der Halterung befestigen
Schritt 2 ¢ ¢

L]

S
die LCD-Anzeige zunichst
unten festhaken

Beim Abnehmen der LCD-Anzeige von der Halterung

. die LCD-Anzeige zunéchst . o
Schritt 1 =) yo1 oben 16sen Schritt 2 P die LCD-
Anzeige
abnehmen

<

1. Eine 3V-Gleichstrom-Batterie ist im Lieferumfang der LCD-Anzeige enthalten.. Sie wird verwendet,
um dafiir zu sorgen, dass die LCD-Anzeige Echtzeit anzeigt, wenn der Timer eingestellt ist.

2. Die LCD-Anzeige ist mittels CN8-Anschluss mit der Hauptplatine verdrahtet. (Dies wurde vom
Hersteller vorgenommen)
Wenn zwischen LCD-Anzeige und Hauptplatine ldngere Drihte erforderlich sind, wird eine Alter-
native verwendet. Benutzen Sie ein 4-adriges Kabel der gewiinschten Ldnge und schliefen Sie es
an die Anschlussklemme CN2 an der LCD-Anzeige sowie an die Anschlussklemme CN5 an der
Hauptplatine an. Achten Sie darauf, dass die Drahte an die korrekten Anschlussklemmen
angeschlossen werden.

3. Kiihler konnen miteinander vernetzt werden. Fiihrend Sie hierzu die Verdrahtung wie gezeigt durch.

Fabrikfertig
PCB UNIT 00 /

CN8 £]

CN5 | A [ B |12v|oND

LCD PANEL

CN8

,,,,,, Alternative Verdrahtung zwischen
LCD-Anzeige und PCB

oxs [ [® ] | — Nur fiir Netzwerkbetrieb

PCB UNIT 01

18

‘ OM-WCCH_(DE_GERMAN) 18 4/1/04, 5:18 PM ‘



) HEEERNITTTT] » [N M

A. Visualizzazione Parametri
1. Quando I'unita ¢ alimentata, il display LCD mostra la videata principale.

01/01/2003 12:00am
Stato : OFF
Modo : Refrigerazione

Temp. Config. : 12.0°C

[00]

(Nota: Questo ¢ soltanto un esempio illustrativo)

2. Premere il pulsante ON/OFF per 1 secondo per accendere 1’unita, se lo stato indicato ¢ OFF.
Sara allora indicato lo stato di ON. Il LED ON/OFF si accende.

3. Premere il pulsante COOL per 1 secondo per attivare il sistema in modalita Refrigerazione;
premere il pulsante Heat per attivare il sistema in modalita Riscaldamento.

4. La Temperatura configurata si riferisce alla temperatura dell’acqua in ingresso, i valori pre-
impostati in fabbrica sono di 12°C in refrigerazione e 40°C in riscaldamento.

5. [00] si riferisce alla configurazione da fabbrica per I’identificazione del pannello.

6. Premere il pulsante ¥ una volta per vedere se il/i compressore/i € acceso/i oppure spento/i.

01/01/2003 12:00am

Compressore 1 : ON
Compressore 2 : OFF

[00]

o
Z
<
ey
=
[
e

7. Premere il pulsante ¥ due volte per vedere la temperatura dell’acqua all’ingresso, dell’acqua
all’uscita, dell’aria esterna e dell’temperatura pannello di controllo.

01/01/2003 12:00am
Acqua all’ingresso  : 12.5°C
Acqua all’uscita : 1.3°C
Aria esterna : o 32.2°C
Pannello :20.5°C
[00]

8. Premere il pulsante V¥ tre volte per vedere il tipo di unita, il numero di compressori utilizzati
e il numero dell’unita.

01/01/2003 12:00am
Modello : Chiller
No. Comp. : 1 Comp.

No. dell’unita : 0

[00]

9. Premere il pulsante A per tornare alle videate precedenti.
10. Premere il pulsante ALARM per visualizzare oppure cancellare lo storico degli allarmi. Nel
caso venga segnalato un allarme, si consiglia di contattare personale specializzato.
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B. Menu Principale

1. Eventuali modifiche all’impostazione dei parametri vanno effettuate attraverso il menu
principale. Premere il pulsante ENTER per passare al Menu Principale.

2. Il Menu Principale ¢ costituito dal Menu Operazione, Menu Configurazioni, Menu Timer,
Menu Allarme e Menu Display.

Come si usa il Menu Principale?

Passo 1
Premere ENTER per vedere i sub-menu del Menu Principale.

Passo 2

Passare al sub-menu desiderato premendo il pulsante A oppure V. Premere ENTER per selezionare il
sub-menu.

Passo 3

Passare al parametro che si desidera modificare oppure visualizzare premendo il pulsante A oppure
V. Premere ENTER per selezionare il parametro.

Passo 4

Modificare il parametro premendo il pulsante A oppure ¥. Dopo aver completato 1’operazione
premere ENTER.
Premere ESC per tornare alla videata precedente tante volte fino a raggiungere la videata iniziale.

Nota: Per effettuare dei cambi o vedere il parametro di regolazione nel menu delle regolazioni
¢ necessaria la password.

AVVERTENZA:

Si consiglia di far effettuare tutte le operazioni per le quali ¢ necessario introdurre la password
rivenditore locale / personale di assistenza tecnica. Modifiche improprie del valori dei parametri
di configurazione potrebbero causare danni all’unita oppure essere causa di malfunzionamenti.

Menu Operazione

Questo menu permette di modificare lo stato dell’unita (accesa oppure spenta), modificare la modalita
di funzionamento, configurare la temperatura dell’acqua e comandare lo sbrinamento manuale
(soltanto per la modalita riscaldamento).

Menu Configurazioni

Questo menu permette di configurare il pannello ID (la configurazione da fabbrica ¢ [00]),
configurare il parametro per funzionamento dell’unita (& necessario introdurre la password),
modificare la password e configurare le opzioni del pannello.

Le opzioni del pannello permettono di controllare la luce di fondo e il contrasto dello schermo
LCD, configurare il cicalino di allarme, attivare e disattivare lo screen saver, configurare il tempo
di attesa per attivazione dello screen saver e configurare 1’unita di misura della temperatura in °C
oppure °F.

Menu Timer

Questo menu permette di impostare ora e data, pianificare per un periodo de 7 giorni accensioni e
spegnimenti, attivare o sospendere la pianificazione.

Menu Allarme

Questo menu permette di vedere lo storico degli allarmi e anche cancellare questo storico. Nel
pannello possono essere memorizzati fino a 20 record di malfunzionamenti / allarmi.

Menu Display

Questo menu permette di vedere la temperatura di sbrinamento, la temperatura di scarico e il
tempo di funzionamento del/dei compressore/i.
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Menu Principale
Premere ENTER per accedere a questo menu.

MENU PRINCIPALE

Menu Operazione

Menu Configurazioni
Menu Timer

Menu Allarme

Menu Display

Quest’unita ¢ dotata di 5 sub-menu nel [Menu Principale]. Premere A oppure ¥ per selezionare il
sub-menu desiderato, premere ENTER per ’accesso a un sub-menu oppure premere ESC per
uscire e tornare alla videata del Menu Principale.

Menu Operazione
Selezionare [Menu Di Operazione] nel [Menu Principale] e premere ENTER per accedere a questo menu.

MENU DI OPERAZIONE

: ON

Modo : Refrigerazione
Temp. di Refrig. : 12.0°C
Temp. di Riscald.: 40.0°C

Qui si trovano alcuni parametri di configurazione normali. Premere A oppure ¥ per selezionare il
parametro desiderato, premere ENTER per I’accesso alla configurazione oppure premere ESC per
uscire e tornare al [Menu Principale].

@ Menu Delle Configurazioni

Selezionare [Menu Configurazioni] nel [Menu Principale] e premere ENTER per accedere a questo menu.

o
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Parametri di Configurazione

Modificare la Password
Opzioni del Pannello
Configurazione ID del Pannello

Qui si trovano alcuni parametri di configurazione avanzata. Premere A oppure ¥ per selezionare
il parametro desiderato, premere ENTER per 1’accesso alla configurazione oppure premere ESC
per uscire e tornare al [Menu Principale].

Opzioni del Pannello
Selezionare [Opzioni del Pannello] nel [Menu Delle Configurazioni] e premere ENTER per accedere a questo menu.

: Normale
Cicalino : ON
Screen Saver . Disattivato
Attesa : 5 min.
Contrasto: : 50%
Luminosita . Media
Temp. Unita : °C

Premere A oppure V¥ per selezionare il parametro desiderato, premere ENTER per accedere alla
configurazione del parametro.

Premere A oppure V¥ per selezionare 1’opzione desiderata, premere ENTER per accedere alla
configurazione della opzione.

Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Configurazioni].
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Menu Timer
Selezionare [Menu Timer] nel [Menu Principale] e premere ENTER per accedere a questo menu.

Impostazione Orario

Impostazione Data
Orario del Timer
Timer: Disattivato

Tutte le configurazioni relative ad orario e impostazione data, pianificazioni di funzionamento
sono incluse in questo menu. Premere A oppure ¥ per selezionare la configurazione desiderata,
premere ENTER per accedere alla configurazione oppure premere ESC per uscire e tornare al
[Menu Principale].

Impostazione Orario
Selezionare [Impostazione Orario] nel [Menu Timer] e premere ENTER per accedere a questo menu.

Configurare ’ora:

hh mm

O o

Premere A oppure ¥ per selezionare I’opzione desiderata, premere ENTER per selezionare 1’ opzione.
Premere ESC per uscire e tornare al [Menu del Timer].

Impostazione Data
Selezionare [Impostazione Data] nel [Menu Timer] e premere ENTER per accedere a questo menu.

Configurazione della Data:

yyyy mm  dd
2003 /01 /01

Premere A oppure ¥ per selezionare 1’opzione desiderata, premere ENTER per selezionare 1’opzione.
Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Timer].

Configurare Pianificazione Accensione/Spegnimento
Selezionare [Orario del Timer] nel [Menu Timer] e premere ENTER per I’accesso a questo menu.

Dom. 0800 1600 ---- ----
Lun. 08001600 ---- ----
Mar 0800 1600 ---- ----
Mer. 0800 1600 ---- ----

La programmazione pud essere effettuata per un periodo di 7 giorni. Sono possibili 2 eventi ON/
OFF per ogni giorno.

L’utente puo selezionare I’attivazione o meno del timer per ogni giorno (es.: Sabato - Domenica).
Per rendere effettiva la programmazione, ¢ necessario abilitare la funzione / parametro [Timer] nel
[Menu Timer].

Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Timer].
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Menu Allarmi

Selezionare [Menu Allarmi] nel [Menu Principale] e premere ENTER per I’accesso a questo menu.

Mostra Allarmi

Cancella (Tutti) Allarmi

Qui sono registrati tutti i malfuzionamenti / allarmi occorsi precedentemente.

Lutilizzatore pud vedere o cancellare questi record. Nel pannello ¢ possibile memorizzare fino a
20 record di malfunzionamenti / allarmi.

Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Principale].

Mostra Allarmi
Selezionare [Mostra Allarmi] nel [Menu Allarmi] e premere ENTER per accedere a questo menu.
[Ch 0]
Allarme 1
Comp. 1 sovraccarica
01/01/03 12.00am

Il registro mostra: - Tipo di Allarme
@ - Data nella quale si ¢ registrato 1’allarme
- Ora nella quale si & registrato 1’allarme
- Unita nella quale si ¢ registrato 1’allarme (ID del Chiller)
Inoltre, I'utente puo cancellare il registro degli allarmi in questo menu.
Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Di Allarme].
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Menu Display

Selezionare [Menu Display] nel [Menu Principale] e premere ENTER per accedere a questo menu.

Sensore Sbrinamento

Sensore di Scarico
Tempo di Funz. Comp.

Accedendo a questo menu ¢ possibile visualizzare la temperatura di sbrinamento, la temperatura di
scarico del/i compressore/i e il tempo di funzionamento del/i del compressore/i. L'utente puo azzerare
il record del tempo di funzionamento del compressore (In questo caso necessario inserire la pass-
word).

Premere ESC per uscire e tornare al [Menu Principale].
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C. Installazione / Rimozione del Pannello di Controllo

Installazione del pannello LCD sul supporto,

Passo 1

=]

>
Incastrare il pannello LCD sulla
parte inferiore del supporto

Rimozione del pannello LCD dal supporto,

Passo 1

Rimuovere il pannello LCD dalla
= parte superiore del supporto

Agganciare il pannello LCD alla

<3 staffa di supporto
Passo 2 1 Supp

Passo 2 P )
Rimuovere il
pannello

LCD %

1. Unabatteria da 3V DC ¢ fornita con il pannello LCD. Serve per assicurare che venga mostrata
I’ora corretta una volta che il Timer ¢ stato impostato.

2. 1l pannello LCD ¢ connesso alla scheda principale tramite la connessione CN8. (Questa
connessione ¢ effettuata in fabbrica) Nel caso in cui sia necessaria una connessione piu lunga (tra
LCD e PCB), sara necessario predisporre una connessione alternativa. Usare un cavo da 4 fili
della lunghezza necessaria e collegare questo cavo tra il blocchetto terminale CN2 sull’ LCD e il
blocchetto terminale CN5 sul PCB. Assicurasi che i terminali dei cavi siano correttamente fissati.

3. E anche possibile realizzare una rete di piu chiller. Collegare i cavi del seguente modo.

T ‘ OM-WCCH_(ITALY)

UNIT, PCB 00

Istallato in fabbrica

/

PANELLO LCD

CN8

(T

CN5 | A | B |12V ]| GND

UNIT, PCB 01

24

,,,,,, Connessione alternativa tra il
pannello LCD e PCB

— Soltanto per realizzare una rete
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A. Guia de utilizacion

1. 1. Una vez encendido el acondicionador,

el LCD muestra la pantalla principal

01/01/2003
Status
Mode

Set Temp

: OFF
: Cooling

¢ 12.0°C

12:00am

[00]

(Nota: esta pantalla es s6lo un ejemplo ilustrativo)

2. Pulse el botén ON/OFF durante 1 para encender la unidad si "status" (estado) indica OFF.
Cambiarda ON. Se iluminard el LED ON/OFE.
3. Pulse el botén COOL durante 1 segundos si desea el funcionamiento de refrigeracién o el

botén HEAT si desea calefaccion.

4. La indicacién Set Temp hace referencia a la temperatura del agua y, por defecto, indicara
12°C para refrigeracion y 40°C para calefaccion.

5. [00] hace referencia al valor de fébrica para la identificacion del panel.

6. Pulse el botén ¥ para visualizar el estado ON/OFF del compresor (es).

01/01/2003

Compressor 1
Compressor 2

: ON
: OFF

12:00am

(00]

7. Pulse el botén ¥ dos veces para visualizar la temperatura del agua de entrande, del agua de

salida, del aire exterior y del panel del controlador.

01/01/2003

Water In
Water Out
Outdoor Air
Panel

12:00am p—
@)
: 19.8°C 15
. 25.6°C
: 322°C B
¢ 20.5°C =
[00]

8. Pulse el botén ¥ dos veces para visualizar el modelo de acondicionador de aire, nimero de

compresores que utiliza y no. de unidad.

01/01/2003
Model

No. Comp
Unit No

: Chiller
: 1 Comp
0

12:00am

(00]

9. Pulse el botén A para volver a las pantallas anteriores.

10. Pulse el boton ALARM para visualizar

o borrar la historia de alarmas. Si se produce una

alarma, péngase en contacto con su distribuidor o con un servicio técnico.
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B. Menu Principal

1. Se pueden hacer cambios en los pardmetros de fdbrica. Esto se hace en el menu principal.
Pulse el botén ENTER para acceder a este ment.

2. El mend principal estd formado por el mend de operacién, mend de ajustes, mend de
programacion, menu de alarmas y menu de display.

Como se utiliza el Ment Principal?
Paso 1

Pulse ENTER para visualizar los submenus del Ment Principal.
Paso 2
Vaya al subment que desee pulsando el botén A o ¥. Pulse ENTER para seleccionar el submenu.

Paso 3

Vaya al pardmetro que desee cambiar o visualizar pulsando el botén A o V. Pulse ENTER para
seleccionar este pardmetro.

Paso 4

Cambie el pardmetro pulsando el botén A o ¥. Una vez completado, pulse ENTER.
Pulse ESC para volver a la pantalla anterior hasta que se muestre la pantalla inicial.

Nota: El pardmetro introducido en el menu de ajuste requiere una contrasefia para cualquier
cambio o para la visualizacién del pardmetro.

AVISO:
La introduccién de las contrasefias debe ser realizada por el distribuidor/servicio técnico local.

El usuario no puede debe el valor de los pardmetros, ya que puede dafiar la unidad o alterar su
funcionamiento.

Ment de Operacion

Este menu permite ajustar el estado de la unidad (on u off), ajustar el modo de operacién de la
unidad, la temperatura del agua y desescarchar manualmente la unidad (aplicable sélo para el
modo de calefaccion).

Meni de Ajustes

Este mend permite ajustar la ID del panel (de fabrica [00]), ajustar el pardmetro para el
funcionamiento de la unidad (requiere la introduccion de contrasefia), cambiar la contrasefia y
ajustar las opciones del panel.

Las opciones del panel nos permiten ajustar la luz de fondo y el contraste del LCD, ajustar el
zumbador de la alarma y desactivar el ahorro de energia de pantalla y ajustar el tiempo de ahorro
de energia de pantalla y ajustar el display de temperatura en °C o °F.

Meni de Programador

Este ment permite ajustar el reloj, ajustar la fecha, poner un programa de 7 dias para la puesta en
marcha y parada del acondicionador y activar y desactivar el programa.

Menu de Alarmas

Este mend permite visualizar la historia de alarmas y también borrar el registro. El panel puede
guardar hasta 20 registros de fallo/alarma.

Meni de Display

Este ment permite visualizar la temperatura del(de los) ments de desescarche, la temperatura del
(de los) sensores de descarga y el tiempo de funcionamiento del (de los) compresor(es). and
compressor(s) run time.
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Meni Principal

Pulse ENTER para acceder a este mend.

Operation Menu

Settings Menu
Timer Menu
Alarm Menu
Display Menu

Hay 5 submenus en el Menu principal. Pulse A o ¥ para seleccionar los subment y pulse ENTER
para acceder al subment o pulse ESC para salir a la pantalla del menu principal.

Meniu de Operacion

Seleccione [Operation Menu] en [Main Menu] y pulse ENTER para acceder a este mend.

: ON

Mode : Cooling
Cool Temp : 12.0°C
Heat Temp 1 40.0°C

Aqui se pueden encontrar algunos ajustes normales. Pulse A o ¥ para seleccionar el ajuste requerido
y ENTER para acceder a los ajustes o pulse ESC para salir a [Main Menu].

Meni de Ajustes @

Selecciones [Settings Menu] en [Main Menu] y pulse ENTER para acceder a este mend.

Set Parameter
Change Password
Panel Option

Set Panel ID

-
o
z
A
75
=

Aqui encontrard algunos ajustes. Pulse A o ¥ para seleccionar el ajuste necesario y pulse ENTER
para confirmar el ajuste o pulse ESC para salir a [Main Menu].

Opciones de Panel

Seleccione [Panel Option] en [Settings Menu] y pulse ENTER para acceder a este mend.

 Norma
Buzzer : ON
Screen Saver . Disable
Timeout : S5m
Contrast : 50%
Brightness : Medium
Temp Unit : °C

Pulse A o ¥ para seleccionar el ajuste requerido, pulse ENTER para introducir el ajuste.
Pulse A o ¥ para seleccionar la opcién deseada y pulse ENTER para confirmar.
Pulse ESC para salir a [Settings Menu].
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Menua La Hora

Seleccione [Timer Menu] en [Main Menu] y pulse ENTER para acceder a este menu.

Clock Setting

Date Setting
Timer Schedule
Timer : Disable

Todos los ajustes de programacion se incluyen en este menu. Pulse A o ¥ para seleccionar el
ajuste necesario y pulse ENTER para confirmar el ajuste o ESC para salir a [Main Menu].

Ajuste de la Hora
Seleccione [Clock Setting] en [Timer Menu] y pulse ENTER para acceder a este mend.

Set Time:

hh mm

T o0

Pulse A o ¥ para seleccionar la opcién deseada y pulse ENTER para confirmarla.
Press ESC to exit to [Timer Menu].

Ajuste de Fecha
Seleccione [Date Setting] en [Timer Menu] y pulse ENTER para acceder a este ment

Set Date:

yyyy mm dd

/o1 /o1

Pulse A o ¥ para seleccionar la opcion deseada y pulse ENTER para confirmar.
Pulse ESC para salir a [Timer Menu].

Ajuste del Programa

Selecciones [Schedule Timer] en [Timer Menu] y pulse ENTER para acceder a este menu.

Timer 1 Timer 2

ON OFF ON OFF

Sun 0800 1600 - --- ----
Mon 0800 1600 ---- ----
Tue 0800 1600 - --- ----
Wed 08001600 ---- ----

Este es el mend de programacion de 7 dias. Hay dos 2 opciones ON/OFF en un dia. El usuario
puede elegir ajustar el programador ON/OFF cada dia (domingo - sdbado).
Antes de poder utilizar este programa, el usuario debe ajustar el [Tiempo] en el mend [Programador]
para su activacion.
Pulse ESC para salir a [Timer Menu].
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Menu de Alarmas

Seleccione [Alarm Menu] en [Main Menu] y pulse ENTER para acceder a este menu.

Show Alarms

Erase All Alarms

Esta pantalla guarda todos los fallos/alarmas ocurridos previamente.

El usuario puede extraer o borrar estos registros. El panel puede guardar hasta 20 registros de
fallos / alarmas.

Pulse ESC para salir a [Main Menu].

Mostrar alarmas

Selecciones [Show Alarm] en [Alarm Menu] y pulse ENTER para acceder a este menti.

[Ch O]
Alarm 1
Comp 1 overload
01/01/03 12.00am

@ El registro muestra: - Tipo de alarma @

- Fecha de la alarma

- Hora de la alarma

- Unidad en la que se ha producido la alarma (ID de la unidad)
Ademds, el usuario puede borrar el registro de alarmas en este men.
Pulse ESC para salir a [Alarm Menu].

Meni de Display

-
o
z
A
75
=

Selecciones [Display Menu] en [Main Menu] y pulse ENTER para acceder a este mend.

Defrost Sensor

Discharge Sensor
Comp Run Time

Este ment visualiza la temperatura del sensor de desescarche, la temperatura del sensor de descarga
del compresor y el tiempo de funcionamiento del compresor. Asimismo, el usuario puede borrar el
registro de tiempo de funcionamiento del compresor (Requiere Contrasefia).

Pulse ESC para salir a [Main Menu].
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C. Instalacion
Para fijar el panel LCD en el soporte,

Paso 1

=]

N
En primer lugar, enganchar el
panel en la parte inferior.

Para retirar el panel LCD del soporte,

Paso 1

Soltar el panel en primer
= lugar desde la parte superior

Presionar para fijar el

< panel LCD en el soporte
Paso 2 P P

Paso 2 -

Soltar el
panel LCD

<

1. Se incluye una pila de 3V DC con el LCD. Se utiliza para garantizar que el LCD visualiza la

hora real tras ajustarse el programador.

2. 2. ElILCD se conecta al cuadro principal con una conexién CN8 (instalada en fébrica).
Si la conexién entre el LCD y el PCB debe ser mds larga, se utilizara otra alternativa. Utilice
un cable de hilos de la longitud deseada y conecte este Asegtirese de conectar los terminales
de cables correctos. Asegirese de que los colores de los cables son los correctos.

3. Los acondicionadores pueden conectarse en red. Conecte los cables seglin se muestra.

T ‘ OM-WCCH-(SP)

PCB UNIT 00

Instalado en féabrica

/

LCD PANEL

ons &1
CN5 A B 12V | GND

&1 oxs
[T

CcNs | A | B [12v|GND

PCB UNIT 01

. Conexion alternativa entre panel
LCDy PCB

— Sélo para conexién en red
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| NEEEEEEERETT[] o [N ITH |

A. PyKoBoACTBO M0 3KCnnyaTaLuu
1. Mocne BknioveHus 6noka B cetb Ha KK oTobpakaeTcs rnasHbI MHODOPMALIMOHHBIN 3KpaH

01/01/2003 12:00am
CocTosihne . BbIKN
Pexum : Oxnaxnenue
Yct. Temn :12,0/bC

[001

(Mpumeyanve: [laHHbIM NpUMep NpYBELEH TOMbKO ANSA MAMIOCTPaLMMN)

Ecrm nokasaro coctosnne BbIKIT, Bkniounte 6nok Haxatnem kHonku BKJ1/BbIKIT B TeveHne
1cekyHabl. Ha skpane nossutcsa coctosHre BKIL 3aroputca niaonkatop BKI/BbIKII.

Ina oxnaxaeHnsa Haxmure B Tedenmne 1 cekyHabl kHonky OXJIAXKIOEHVE, ans o6orpesa -
kHonky OBOI'PEB.

MapameTp “YcT. Temn.” o3HayaeT TemnepaTtypy BXOLSLLEN BOObl. 3aBOLCKas yCTaHoBKa:
12JbC nnaoxnaxnenns, 40JbC - nna oborpesa.

[00] - noeHTUUKALMOHHBI HOMEP NaHenu, yCTaHOBMEHHbI Ha 3aBoae.

[Ilna Toro, 4ro6bl yBMAETL COCTOAHME KOMMpeccopalos) (BKIMOUEH/BLIKIOHEH), HAXMMTE OLMH pas3 KHOMKY V.

o0 A~ WD

01/01/2003 12:00am

Komnpeccop 1 : BKIJI
Komnpeccop 2 : BbIKJ

@ [001 @

7. HaxxmuTe KHOMKY W [ABaXdbl ANA TOro, 4To6bl yBMOETb TemnepaTypy BXOOAWEN BOObI,
ucxopsililen Bofdbl, HapyXHOro BO3/yxa 1 NaHenm ynpasneHus.

01/01/2003 12:00am
Bx. Bopa : 19,8/bC
Mcx. Bopa : 25,6JbC
Hap.Bosmyx  : 32,2JbC
MaHenb : 20,5JbC
[001
8. [naToro, 4tobbl yBMOETh MOAESb KOHOMULMOHEPA, HOMED UCMOJIb3YEeMOro KoMrpeccopa v )§
HoMep 6110Ka, HAXXMUTE KHOMKY W TPV b, 4
01/01/2003 12:00am 8
>
Mognenb : Oxnagutenb o
N¢ komnp. : 1 komnp.
N 6noka : 0
[001]

9. [lna Bo3Bpata K NpefblayLMM 3KpaHaM HaXMUTe KHOTKY A.

10. [1ng toro, 4To6bl MPOCMOTPETL MMM OHUCTUTL UCTOPUIO CpabaTbiBaHNsA CUrHANN3aLMM, HXMUTE
kHonky CUTHAJL B cnyyae cpabaTtbiBaHus curHanusaumn obpatutecb K CBOEMy Aunepy
WNINCEPBUCHON OPraH13aLnm.
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B. (naBHOEe MeHIo

1. YcTaHoBneHHble Ha 3aBOME-M3rOTOBUTENE 3HAYEHUA NapaMeTPOB MOXHO U3MEHATb B
[naBHoMMeHI0. [1ng Toro, YTo6bl NepenTn B rnasHoe MeHio, HaxxmuTe kHonky BBO.

2. ['naBHOE MeHI0 COCTOUT 13 CneaytolLyx nogmeHio: Pabota, MapameTpsl, Tanmep, Tpesora v ducnnen.

Kak nonb3oBatbcs [NaBHbIM MeHI0?

War 1
Haxkmute BBOJ, 4T06bI OTKPLITL CIMCOK MOAMEHIO B ['MaBHOM MeHIo.

LWar 2

Haxunmas KHOMKn A unn ¥, nepenpnTe K TpebyeMoMy noameHio. BeibepuTe NoOAMEHIO HaxxaTuem
KHonku BBO/.

LWar 3
Haxkumas KHoMkn A unu ¥, nepengute K napameTpy, KOTOpbIY Bbl XOTUTE MPOCMOTPETb Ui
n3meruTb. Beibepute sTOT NnapameTp Haxkatnem kHonku BBOL.

LWar 4

L.ns nsmeneHna napameTpa HaxumanTe KHOMKN A U V. 3aBepluns onepawmio, Haxmute BBOL.
Ina Toro, 4to6bl BEPHYTHCA K NpedblayllemMy 3KpaHy, Haxmute kHorky ESC. Haxumante 3ty
KHOMKY nocrenoBaTerisHo 10 BO3BpaTa K UCXOAHOMY 3KpaHy.

MpuMeyanme: [1ns NpOCMOTPa UMK M3MEHEHHS Y CTAHOBOYHOTO NapamMeTpa B MeHI0
"TlapameTpbl' He06X0OMMO BBECTM NAPOTb.

BHMMAHVE:

BBo. napons 0,0MKeH NPOU3BOANTLCA TOMbKO KBANM(PULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM MECTHOIO
Aunepa Um cepBucHoM opratnsaumn. Monb3osaTenam 3anpelaeTcd USMeHATL 3HaueHre
YCTaHOBOYHOr0 NapameTpa, Tak Kak 3T0 MOXET MPMBECTU K BbIXOLY annapara u3 CTpos Unm
c6oaM B ero pabore.

MeHio PaboTta

LlaHHO€e MeHi0 N03BONSAET N3MEHATb COCTOSHUE Brioka (BKIoYaTb-BbIkNiOYaTh), yCTaHaBMMBaTh
pexumero paboTbl.

Metio MapameTpsl

C NOMOLLbIO 3TOrO MEHI0 MOXKHO U3MEHATL MOEHTUPUKALIMOHHBIN HOMep naHenv (3aBoackas
yctaHoska [00), 3sHaueHMe ycTaHOBOYHOrO MapameTpa Ansa paboTkl 6roka (Tpebyetcs BBOL,
napons), naponb u Haca)ovu(m naHenn. HacTponkm naHenm no3BonsioT ycTaHaBNMBaTb MOACBETKY
n KoHTpacTHocTb XKKW, HacTpamBaTh 3BYKOBYIO CUrHanM3aLmio, akTMBMPOBaTb M OTKIOYaTh
3KpaHHYI0 3acTaBKy, yCTaHaBnMBaTb 3a0epXKy BKMIOYEHUA 3aCTaBKW 4 NepeknioyaTb
oTobpaxkeHne Temnepatypbl Mexay JbC u JbF.

Metio Tanmep

310 MEHIO NO3BONAET YCTaHaBNMBATL BpEMS, AaTy, rpagouk BKﬂIO‘:IeHMﬂ/BbIKHIO‘-IeHMﬂ 6noka Ha
T OHew, a Takxe AKTUBMPOBATb U MHAKTUBMPOBATL Y CTAHOBIIEHHBIN FPACPUK.

MeHio TpeBora

3T0 MeHIo No3BonseT npocMatpmsatb NCTOPUIO CpaﬁaTbIBaHMﬁ CurHannsauum n npon3soouTb ee
O4UCTKY. [MaHenb MoxeT XPaHWUTL 00 20 3anucen o HelwTaTHbIX CUTyaumax / CpaﬁaTbIBaHMﬂX

CuUrHanunsaunn.

Menio Oucnnen

C nomolLbio 3TOr0 MEeHI0 MOXHO NMpocMaTpuBaTth TemnepaTypy AartynkaloB) oTTauBaHug,
Temneparypy Aarumkalos) Bbibpoca 1 Bpems paboTbl koMmnpeccopalos).

32

‘ OM-WCCH_(RUSSIA) 32 4/1/04, 5:33 PM



NI TT] » [N T

maBHoe MeHIo
Inga nepexona B 310 MeHio Haxmute BBOL.

ITIABHOE MEHIO

MapameTpel
Tanmep
CurHanusauus
Oucnne#

[MnaBHoe MeHio] cogepXuT 5 noMeHio. [1nd Bbibopa NoJAMeHI0 HaxxumanTe A U 'V, ind BXxoa
BroaMeHio Haxxmute BBO/[1, nnsa Bossparta k rnasHoMy skpaHy - ESC.

Metio Pabota
Bbibepute [PaboTal B ['nasHoM MeHio] 1 Haxxmute BBO[, 4T06bI BOWTW B 3TO MEHIO.

PABEOTA
: BKN
Pexum . OxnaxpeHnue
Temn. oxn. : 12,0/bC
Temn. oborp.  : 40,0/bC

30eCb HaXOAATCH HEKOTOPbIE 00bl4HbIE I'IapaMeTEbl. Bribepure TFeGyeMbIl;l napameTp HaxaTtuem
KHOMOK A Wnn ¥ oTKpowTe ero, Haxkas BBOJ. na sbixona B [MnasHoe meHiol Haxxmute ESC.

MapameTpsl @

Bribepute noametio [MapameTtpsi] 8 [IMnasHoM MeHiol u Haxxmute BBOJ, 4T06bI Nepenty B Hero.

[TAPAMETPbI

YcTaHoBOYHbIA NapaMeTp

U3menuTb Napons
Hactpolika naxenu
Homep naHenu

3TO MEHI0 COMEPXKUT HEKOTOPbIE CrelnanbHble HacTPONKK. BbibepuTte Tpebyembin napameTp ¢
MOMOLLbIO KHOMOK A MK W 11 OTKpOWUTE 3TOT NapameTp, Haxas BBOL. na Bossparta B [ naBHoe
meHio] Haxxmmte ESC.

-

HacTtpovka naHesnm
Bri6epute [Hactporka naHennl B Metio [MapameTpbil n Haxxmute BBOJ] nng Bxona B 3T0 MeHio.

=
=
X
(&)
(&)
>
o

: HopmanbHas
3BOHOK : BKN
3acTaBka . OTKnioumTH
3apepxka : 5 MuH
Kontpact : 50%
flpKocTb : CpenHas
En. Temn. . JbC

Bbi6epuTe TpebyeMblit napameTp ¢ MOMOLLBIO KHOMOK A UK W 1 OTKPOWUTE 3TOT napameTp, Haxas BBOJ.
Bribepute Tpebyemyio ONLMIO C MOMOLLBIO KHOMOK A Uin ¥ 11 BBEAUTE 3Ty onuyio, Haxas BBO/.
Ins Bosspata B MeHio [MapameTpbi] Haxxmmute ESC.
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Metio Tanmep
B [MmaBHom meHio] Bbi6epuTe [Tanmepl n Haxxmute BBOJL ons nepexona B 370 MeHIO.

YcTaHoBka 4acoB

YcTaHoBka farbl
[pacpuk Tanmepa
Tanmep : OTKnioYeH

B naHHOM MeHIo copep)xaTca BCe HaCTPOMKM Tanmepa / rpagpuka paboTbl. Boibepute Tpeby embin
napameTp C NMOMOLLbIO KHOMOK A Ui V. [1ng Bxofa B Hero Haxxmute kHorky BBO[I. [1nq Boixonas

[CnaBHoe meHto] HaxxmuTe ESC.

YcTaHoBKa BpeMeHm
Buibepute nyHKT [YcTaHoBKa yacosl B MeHio [Tanmepl u Haxkmure BBOJ] ans Bxoaa B 370 MeHIo.

YcTaHoBUTb Bpems:

Y MWH

T o

Bribepute Tpebyemyio Onumio C MOMOLLbIO KHOMOK A Ui W 1 BBeOMTE 3Ty onumio, Haxas BBO.
Ina Bo3spata B MeHio [Tanmep] Haxxmute ESC.

YcraHoBka farthl
Bri6epute nyHKT [YcTaHoBKka natbil B MeHio [Tanvepl n Haxxmute BBOL, 0N BXx04.a B 3T0 MeHIO.

YcTaHoBUTb nary:
ron mec OeHb

2003 /01 /01

Bribepute Tpebyemyio Onumio C MOMOLLbIO KHOMOK A Ui W 11 BBeOMTE 3Ty onumio, Haxas BBO.
Ina Bosspata B MeHio [Tanmepl Haxmure ESC.

YcTaHoBKa rpagouka
Bri6epute nyHKT [Mpacpuk Tanmepal B MeHio [Tanmepl n Haxkmute BBO[], nng Bxona B 370 MeHio.

Taimep 1 Taiimep 2

BKI1 BbIKJI BKI1 BbIKJI

Bc 08001600 ---- ----
Mv 08001600 - --- ----
Br 08001600 ---- ----
Cp 08001600 ---- ----

C NoMmoLLbI0 3TOr0 MeHIO MOXHO 3anporpaMmMnupoBaTh TamMep Ana paboThl Mo rpacouky B TedeHne

7 nHen. B cyTku monyckaeTca ABa LMKNa BKioYeHns / BbikmoyeHus. [onb3oBatens MOXeT

ﬁCTaHaBﬂMBaTb TanMep BKIIOYEHNS / BLIKMIOYEHNS Ha KaX bl AeHb (C BOCKpECeHbs No cy660Ty).
nga T0ro, 4To0bl 3aaHHbLIN FPACPUK BbINOJSIHAMNCH, HEOOX0ANMO {CTaHOBVITb nyHKT "Taimep” B

meHio [Taimep] B nonoxenune "BknioyeH'. [1na Bosspata B MeHio [Tanmep] Haxxmure ESC.
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MeHio TpeBora
Bri6epute nyHKT [Tpesoral B [InasHom meHiol n Haxxmute BBOJ] ons Bxona B 370 MeHo.

TPEBOTA

oka3atb TpeBoru

CrepeTb Bce TpeBorv

CtepeTb BCce TpeBOrk 34eCb XPaAHUTCA WHEPOPMaLUMA 060 BCEX HEWTaTHbIX CUTyaumax /
cpabaTbiBaHNAX CUrHanu3auuu, KoTopble nponcxoounnu paHee. Monb3osatenb MoXeT
Monb3oBaTenb MOXeT NpocMaTpuBaTh UMM yAanuUTb 3TK 3anucu. JJaHHas naHens xpaHut go 20
cobbITUN.

Insa sBo3sparta B [[nasHoe meHio] Haxxmute ESC.

[Nokasatb Tpesoru
Bbi6epute nyHkT [Mokasats Tpesornl B MeHio [Tpesorul n Haxmute BBO[] nnq Bxoa B 310 MeHIo.

[Ch 01
Tpesora 1
Neperpyska komn. 1
01/01/03 12.00
3an1ch COOEPXUT CBEMEHNA 0: - TUMe TPEBOrU @
- [ate, B KOTOPYIO Cryynnack Tpesora

- BPEMEHU, B KOTOPOE Clyynnach Tpesora

- OI10Ke, B KOTOPOM Cry4unack TpeBora (HomMep oxnagurens)
Kpome Toro, nonb3osartesib MOXET yAan1Tb BCe 3anncut B 3TOM MEHIO.
Inqa Bo3sspata B MeHio [Tpesoral HaxxmuTe ESC.

Menio [lucnnen
Bribepute nyHKT [Oucnnen] 8 MeHio [MnasHom meHio] n Haxxmute BBO, Ang Bxopa B 3T0 MeHIO.

JlaTyuK oTTauBaHus

[latunk Beibpoca
Bpems paboTsl komnp.

-

B 3TOM MeHio cofepXXUTCA MHQPOpMaLIMA O TemMrepaType LaTtyuMka oTTauBaHus, Temrepartype
[arumka Bblbpoca U3 Komnpeccopa v npoaoKUTeNbHOCTM paboTsl komnpeccopa. Kpome Toro,
nonb3oBatenb MOXET yOanuTb 3anuc 0 OJUTENbHOCT paboTbl komnpeccopa (Tpebyetcs
naponb).

Ina Bo3spata B MeHio [Tpesoral Haxxmure ESC.

=
=
X
(&)
(&)
>
o

35

‘ OM-WCCH_(RUSSIA) 35 4/1/04, 5:33 PM ‘



C. YcTaHoBKa

Mpu kpenneHum XKK-naHesm K KpOHIITENHY.

War 1

=]

N
Haxartb ana cpukcaumm XK-
NaHeNM K KPOHILTENHY.

Mpu cHATAM JKK-naHesn ¢ KpoHLTenHa.

War 1

CHavana cHaTtb JKK-naHenb

) C BEPXHEM YacTu

CHayana 3auenutb

Wlar 2 <= XKK-naHernb cHu3y.

LWar 2 F
CHsaTb XKK-
naHerb.

<

1. B komnnekTte ¢ XK-aucnneem noctasnsercs 6arapenka 3 B. OHa Heobxoonma ang Toro,
4TO6bI 06ECneYnTL NPaBUIbHOE 0TOOPaXKEHNE TEKYLLLEro BpeMEeHM Noc e yCTaHoBKM TanMepa.

2. XK-aucnnen nogknioYaeTca Kk 0CHOBHOM nnate yepes coeautHerne CN8 (ycTaHoBneHo Ha
3aBone). Ecrm tpebyetca coeomnuts XKK-gucnnen ¢ neyatHon nnaton Ha Gorbluem
PacCTOSHWM, UCMONb3YWTe anbTepHATUBHBIA CMOCO6: COeOMHUTE KOHTaKTHYI0 konoaky CN2
Ha XKK-aucnnee ¢ koHTakTHou konoakorn CNS Ha neyatHow nnate 4-unbHbIN NMPOBOLOM
Tpebyemon Anuubl. Cobniofante npasubHYI0 pacLBeTKy NpoBOAOB.

3. Oxnaxpawoume annapatbl MOXHO CO€ONHUTL B CETb. 3J'IeKTpI/1LIeCKVII;1 MOHTaX BbINOJHAETCA
B COOTBETCTBUM CO CXEMOW.

T ‘ OM-WCCH_(RUSSIA)

MEHATHAA MNATA BJIOK 00

3aBonckasn YCTaHOBKa

MAHESb XK-AUCMIEA

o &1

CNs | A | B |12v|GND

&1 o

(R~

CNs | A | B |12v|GND

MEYATHAS M/IATA BJ1OK 01

AnbTepHaTMBHOE COeMHeHe
Mexay naHensto XK-aoucnnes u
neyaTHoON nnaToun

" TonbKo AN COeNMHEHNs B CETb
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* Inthe event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of the same in any language,
the English version of this manual shall prevail.

*  The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein at any time without prior

notification.
*  En cas de désaccord sur I’interprétation de ce manuel ou une de ses traductions, la version anglaise fera autorité.
*  Le fabriquant se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis la conception et les caractéristiques techniques

des appareils présentés dans ce manuel.

«  ImFalle einer widerspriichlichen Auslegung der vorliegenden Anleitung bzw. einer ihrer Ubersetzungen gilt die Ausfithrung
in Englisch.

+  Anderungen von Design und technischen Merkmalen der in dieser Anleitung beschriebenen Gerite bleiben dem Hersteller
jederzeit vorbehalten.

*  Nelcaso ci fossero conflitti nell’interpretazione di questo manuale o delle sue stesse traduzioni in altre lingue, la versione
in lingua inglese prevale.

« Il fabbricante mantiene il diritto di cambiare qualsiasi specificazione e disegno contenuti qui senza precedente notifica.

*  En caso de conflicto en la interpretacién de este manual, y en su traduccion a cualquier idioma, prevalecerd la version
inglesa.

«  El fabricante se reserva el derecho a modificar cualquiera de las especificaciones y disefios contenidos en el presente
manual en cualquier momento y sin notificacién previa.

- Bcnyyae npoTmBopeunA nepesoaa AaHHOMO PyKOBOACTBA C APYrMM NepeBoAaMun OQHOIO M TOro Xe TeKCTa,
AHIMUNCKUIA BApUaHT paccMaTpuBaeTCA Kak NPUOPUTETHbIN.

. 3aBoa-U3roToBMTENb OCTABNAET 3a CO60M npaBo U3MEHATb XapaKTepUCTUKN N KOHCTPYKLUUIO B noboe BpemA
6e3 npenBapuTenbHOro yBseaomMneHua.

OYL MANUFACTURING COMPANY SDN. BHD.

JALAN PENGAPIT 15/19, P.O. BOX 7072, 40702 SHAH ALAM, SELANGOR DARUL EHSAN, MALAYSIA.
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